megvalté ars poeticaval, nem nevezte dilettansnak Csontvaryt, ehelyett bete-
gesen hiu és ostoba fénokngjérdl mesélt kacagtaté adomakat.

Laci és a bébi otthagytdk mar a konyhat, betelepedtek kozéjiik. Egymast
itattdk, Maja Laci vallara fekiidt, majd hanyatt a szényegre, s a fia combjat
alkalmazta parnanak. Idegennek taldlta igy az oGccsét. Nem tudta beleképzelni
a haboru utani redves kezeslabasba, a foltozott bakancsba, kusza télikabatba.
Borzas fejében nem talalta az egykori riadt gyerek tar koponyajat, amint folall
a falusi borbélymiihely érias karszékébdl, batyja felé fordul: elallo fiilei lebegni
latszanak, kopasz fejbubjan tlikrozédik az egyetlen meztelen villanykorte. Fel-
nétt, némely mozdulatédban, arcrezdiilésében mar-mar meg is oregedett. Majd-
nem idegen. Talan 6 éppigy idegen Laci szaméara? Bizonyara. Kiilénben ugy
intézte volna most is, hogy kettesben legyenek, dumaljanak egy igazan nagyot.
Nyilvan nem vagyik a beszélgetésre, ezért hivott tarsasagot. Vagy éppen az 6
szorakoztatasara hivta 6ket? Nem valodszinli. Ha pedig ezt akarta, be kell val-
lani, hogy sikeriilt. Bobével jot hiilyéskedtek, amikor pedig a pergészavi né
engedte, joiziut beszélgetett Takaccsal. Meglep6, mennyire azonos a véleményik
a népmiivészet uj divatjarél, s arrol a butasagrol, hogy sokan muivészetet ke-
resnek olyan targyakban is, amelyek nem muvészi igénnyel késziiltek, hanem
nagyon is praktikus, gyakorlati elgondolassal, messze megelézve a modern
iparmiivészet hitvallasat, hogy a jol hasznalhaté targy egyszersmind szép is.

(Folytatjuk)
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